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Nixon o Johnsonu; 
"Dinamičen vodnik
Predsednik E. Nixon je de­

jal e umrlem L. B. Jeknso- 
nu, da je bil “dinamičen

Trupi® predsednika 
Johnsena b za pegreis
prepeifano v Washington

AUSTIN, Tex. — Truplo biv­
šega predsednika ZDA L. B. 
Johnsona bodo danes z letalom 
prenesli v Washington, D.C.,

nosti in neuničljivega po­
guma”.

vodnik, edinstvena oseb-1 kjer bo pogreb v vsemi vojaški- 
nost, mož velikih sposob- mi častmi. Truplo pokojnega bo

na mrtvaškem odru v rotundi 
na Kapitelu, kamor ga bodo v
slovesnem sprevodu peljali ob 

WASHINGTON, D.C. - Ko 120 pCipoldne.
ZDA še niso zaključile uradne-j q,’0 2.30 bodo v rotundi spo- 
ga žalovanja za H. S. Truma-j m^nsTie slovesnosti, truplo pa bo 
nom, je predsednik Nixon obja-j c.sfa!o tam do jutri zjutraj, ko ga 
vil že novo 30-dnevno žalovanj e prepe]jali v National City
za 36. predsednikom ZDA Lyn-1 (yMistian Church, kjer bodo ob 
donom B. Johnsonom, ki mu je dopoldne pogrebne molitve 
obsežna srčna kap zadnji joone- j c,1oredi_ Nato bo krsta s trup- 
deljek nenadno končala življe-!iom prenesena nazaj v Teksas, 
nle- I kjer bo pokojnik položen k več-

“Posebno pretresujoče je, da' nemu počitku na domačem po­
je, ko visijo še zastave na pol kopališču na svoji obsežni far- 
droga v spomin predsednika,r-11- 
Trumana, padel že drugi naših l "
vodnikov. Toda prav kot so nju-
na imena povezana v smrti, sem ’ Z 0l®IC3
prepričan, da bo prišla Amerika' .. w b □ b«.
do spoznanja, da sta povezana' J*™© ISlaHSiyje 
tudi v veličini,” je dejal pred- REJKJAVIK, Island. — Mali 
sodnik Nixon v svoji izjavi. U- otok W’estman južno od glavne- 
hirlega predsednika L. B. John- Sa otoka Islandija je včeraj zju- 
sona, katerega boj v Indokmi je traj doživel oživitev in mogoče: 
nadaljeval in sedaj po vsem so- izbruh ognjenika, ki je bil ‘mr- ^ 
deč dostojno zaključil, je ozna- tev’ tisoč let. Okoli 5,200 prebi-, 
čil za “dinamičnega vodnika,' valcev je preplašeno začelo be- 
odinstveno osebnost, moža veli- gati in iskati varnosti, 
ko sposobnosti in neuničljivega Oblasti sodijo, da utegne otok 
poguma. j enostavno eksplodirati in izgini-j

j ti v morju. Ognjenik, ki se ni j 
Podpredsednik S. T. Agnewijavd od i[e^a so Vikingi j

]e v izrazu svojega sožalja ženi; prišH nan;j) je zažel ponoPi po i
pokojnika dejal: Noben Pred-| ganja^ jz žrela paro in pepelj
sednik v naši preteklosti ni|po polnoči pa je za-el bruhati: 
skusal tako trdo služiti dobro 0igenj in tisoče ton lave_ Ta gei

Vojna v Vietnamu bo v soboto končana
Zadnje vesti Safgon: Premirje še ajizu.so bi!a uaPešno konča-

' na, dr. H. Kissinger m Le Due Tho sta spora­
zum potrdila s svojimi začetnicami na zapisa­
nem dogovoru. Slovesen uradni podpis bo v 
soboto, nato pa bo vojna ob 7. zvečer v Viet-
namu končana, kot je dejal sinoči predsednik 
Nixon, “s častjo,, in cb dosegu postavljenih 
zahtev.

ne pmeai pravi mir! j
nju vojskovanja, je to postalo
v Južnem Vietnamu posebno Vladni radio svari prebiva!-! 
živo. obe strani skušata zad-; stvo Južnega Vietnama, da!

premirje še ne pomeni na­
stop resničnega, pravega 
mini.

nje dneve uporabiti za izbolj­
šanje svojih položajev in za 
zavzetje čim več ozemlja.
Rdeči so v zadnjih 24 urah 
povečali število napadov od 
okoli 50 na blizu sto. Ameri-ikoneC sovražnosti v Lidokini še

pomeni, da so se v Hanoiu

SAIGON, J. Viet. Uradni

ško letalstvo odločno pomaga 
južnovietnamskim vladnim si­
lam pri zavračanju rdečih 
napadov.

WASHINGTON, D.C. — Obram­
bno tajništvo je pripravilo 
vse za naglo vrnitev ujetni­
kov. Okoli 6,000 zdravnikov, 
psihiatrov in drugega zdrav-

ne pomeni, da so se v 
odpovedali svojim.ciljem: osvo­
jitvi Južnega Vietnama in vse 
ostale Indokine, je včeraj svaril 
svoje rojake predsednik repub­
like Van Thieu. Radio Saigon je 
že par dni ponovno opozarjal, da 
premirje ni pravi mir.

Ali bo Južni Vietnam užival 
pravi mir ali ne, zavisi od trd-

: Iz Clevelanda 
in okolice

stvenega osobja, pa tudi letal 
cev in moštva za oskrbo je pri-volje in odločnosti prebi-
pravljenih, da se takoj lotijo 
posla. ZDA bi bile rade šle 
vojne ujetnike iskat kar v Ha­
noi, pa izgleda da to ne pojde 
in da jih bodo rdeči prepeljali 
z letali v Vientiane, glavno 
Laosa, kjer jih bodo sprejeli 
Amerikanci, pa jih odpeljali z 
letali na oporišče Clark na Fi­
lipinih in od tam po pregledu 
dalje domov.

WASHINGTON, D.C. — ZDA so

valstva v njihovem naporu za o- 
hranitev neodvisnosti in svobo­
de. Predsednik Van Thieu je 
koncem leta v razgovoru z itali­
jansko novinarko poudaril, da 
bo vprašanje ohranjanja miru v 
Južnem Vietnamu težavno, dok­
ler bodo tam severnovietnamske 
vojaške sile. Te bodo s svojim 
pritiskom kratile svobodo Juž- 
novietnamski osvobodilni fron­
ti, s katero se je Van Thieu vo-

imele v vietnamski vojni, killjan pogajati o njenem sodelo- 
je trajala nad 12 let in je bila ! vanju v vladi, 
tako najdaljša vojna, ki so jo Van Thieu je povedal jasno in 
ZDA kdaj vodile, 45,933 mrt-! stvarno, da sta tako Saigon kot

sdsmml
Henry Kissinger ■c Tho

WASHINGTON, D.C. — Sinoči ob desetih
sednik Richard Nixon objavil v govoru preko radia in te­
levizije, da je bil včeraj dosežen v Parizu sporazum med 
ZDA in Severnim Vietnamom o končanju vojne. Sporazum 
sta potrdila s svojimi začetnicami dr. Henry Kissinger in 
Le Due Tho, prvi za Washington, drugi za Hanoi. Uradni

Seje—
Carniola Tent 1288 T.M. ima 

v nedeljo ob 9.30 dopoldne sejo 
v starem poslopju SND na St. 
Clair Avenue.
Iz bolnišnice—

Iz bolnišnice se je vrnila Mrs. 
Mary Šporar, 18305 La Salie 
Avenue, in se zahvaljuje vsem 
za obiske, pozdrave in darila.
Asesment—

Tajnica Podružnice št. 25 SŽZ 
bo pobirala asesment jutri, v če­
trtek, od 4.30 popoldne do 8. 
zvečer.
Zadušnica—

V soboto ob 7.30 bo-v cerkvi 
sv. Pavla na Chardon Road sv. 
maša za pok. Angelo Kern ob 1. 
obletnici njene smrti.
Vsi javni uradi zaprti—

Včeraj je predsednik Nixon 
proglasil četrtek, 25. januarja, 
ko bo pogreb bivšega predsed­
nika ZDA L. B. Johnsona, za 
dan javnega žalovanja in odre­
dil, da naj bodo vsi zvezni uradi 
zaprti. Isto je storil za državo 

je pred- Ohio guv. Gilligan.
--------o—----

Onassisev edini sin 
se smrtno ponesrečil

ATENE, Gr. — Zdravniki pra-
podpis bo v Parizu v hotelu Majestic v soboto. V imenu j vij°; da je 23 let stari Aleksan- 
ŽDA bo dogovor podpisal državni tajnik W. P. Rogers, v j der Onassis ‘klinično mrtev’, ta- 
imenu Severnega Vietnama njegov zunanji minister Ngu-jko hudo se je poškodoval pri 

Vih in 303,616 ranjenih. Južni Hanoi za ed^sT yen Duy TrinlTSovražnosti bodo ustavljene Ob 7. zvečer v!nesreči v svojem letalu na leta-
Vietnam naj bi imel 183,528 pa se in zaveda, da pri sedanjem S°boto, 27. januarja 1973, po tukajšnjem času. | ^cu pri Atenah. Oce 3e poslal
mrtvih in 499,026 ranjenih, položaju na to ni mogoče raču-| Predsednik Nixon je dejal, da bodo v teku 60 dni j najboljšega angleškega zdravni-

svoii domovini Nikovi mnorn ~ ^ , rdeči Pa 924,048 mrtvih. nati vsaj prihodnjih 20 let. Viet-'vrnjeni vsi ameriški vojni ujetniki in da se bodo v istem j ka v Atene, da bi pomagal težko
n J.vu „ ! o'*ia začela ra^livati Prek0 letali-, WASHINGTON, D.C. - Cene nam ie razH^iiln m hn nct.i 1 času umaknile vse ameriške vojaške sile iz Južnega Viet-1uspehi govore sami za sebe. S
časom ga bo ta dežela znala pol-1

šča proti mestecu Vestmannaey- 
jcir.

no ceniti. J Lava jn kamenje, ki ju bruha
Sen. Mike Mansfield, ki ga^ ognjenik, padata na strehe in jih' 

Je nasledil v Senatu, je dejal: | uničujeta.
‘‘Jaz sem globoko žalosten. Od j Oblasti so s čolni, letali in' 
v-eh predsednikov je on storil^ ]adjami .prepejjaje prebivalstvo 
(ioma največ. Žalosten sem ob na varno na glavni otok, od ka- 
njegovi izgubi.” j terega je otok Westman odda-

Sen. Barry Goldwater, kate- jjen je 20 minut leta. Pri preva- 
rega je pokojni L. B. Johnson žanju prebivalstva so pomagale 
pri predsedniških volitvah 1934 j;udj ameriške vojaške sile z opo- 
uničujoče porazil, je rekel: “De-|rjŠGa Kaflavik. Človeških žrtev 
2e^a je izgubila velikega, poli- nj j3ji0>
Učnega vodnika, predanega A- 
ruerikanca in jaz sem izgubil 
prijatelja, spomini na katerega 
Prijateljstvo mi bodo vedno 
blizu.”

Večina njegovih prijateljev,
Pa tudi političnih tekmecev je 
izrazila žalost ob njegovi smrti, 
izjema so morda le najzagrize- 
^jsi nasprotniki njegovega po- 
Se§a v Južni Vietnam. Pri tem 
ie očitno, da L. B. Johnson ni 
ruaral nobene vojne, da je bil 
vnet zagovornik in spoštovalec 
^iru, doma in v svetu, ki je mo- 
^al uporabiti vojaško silo, ker je 

ii prepričan, da ni imel več no- 
ene druge izbire, nobene dru­

ge poti.

Cene
potrošniškega blaga so v de­
cembru porastle za 0.3%, 
manj, kot so pričakovali. 
Skupno so življenjski stroški 
v letu 1972 porastli za 3.4%, 
prav toliko kot v letu 1971.

WASHINGTON, D.C. — Nixo- 
nova objava dosege sporazu­
ma v Parizu o koncu vojne je 
bila povsod sprejeta z vese­
ljem. Vsem se je odvalil težek 
kamen od srca, posebno še 
Kongresu. Sen. Humphrey je 
izrazil predsedniku Nixonu

ranj enemu sinu.razdeljen in bo ostal c a s u tiniaxniie mi.v.. v.-— . j o - ■ . 1
dokler"se razmere ne spremene! nama. Vojna bo zaključena 5 častjo in z dosegom vseh bi- Zdravniki pravijo, da um ^
To ne sme in ne more prepre- stvenih cil)ev- Južni V{etnani bo ohranil pravico, da sam , sicer se bije, da pa so poškodbe

mu srce

čiti sodelovanja in obsežnilTsU- odloči o svoji bodočnosti, ZDA bodo tudi poslej priznavale |na glavi prehude, da bi ga bilo
kov med obema deloma, dokler bodo'S

. w 4 S < Tl ^ 1 ^ — S _ ~ 7\ /I ^ /-J e—* ! Xzdružitev ni možna. 1 vojaške sile Kanade, Indonezije, Poljske in Madžarske.
Sporazum' v Parizu, ki sta gaposebno priznanje, ker je v 

svojem kratkem govoru sinoči včeraj potrdila dr. Kissinger in 
omenil umrlega predsednika Le Due Tho, bo končal vojno 
L. B. Johnsona, ki so ga neka- in prinesel mir s častjo v Viet- 
teri proglašali za glavnega nam in jugovzhodno Azijo, je 
vojnega krivca, ko je bil nje-: dejal predsednik Nixon. To po- 
gov glavni cilj ohranitev in rneni, da bodo ustavljene sovraž- 
ustalitev miru. i nosti tudi v Kambodži in Laosu.

BIVŠI PREDSEDNIK IM L i. JSHKSON KONČAL SVOJO POI

Vročina v Avstraliji 
kriva smrti 24 ljudi

Melbourne, Avstrai. — v
^edeljo je kazal termometer 

L ko je v Avstraliji sredi po- 
etja. Vročina je bila tolikšna, 
a je v državi Viktoria umrlo 

oseb, več sto pa jih je moralo 
18 M* Pomoč v bolnišnicah.

Vremenski prerok

U'elno oblačno z naletavanjem
s^ega. Naj višja temperatura 
°koli 38.

V ponedeljek umrli 36. 
predsednik ZDA Lyndon B. 
Johnson je bil rojen 27. avgu­
sta 1908 v Stonewallu v Te­
ksasu staršem, ki so živeli v 
skromnih gmotnih razmerah. 
Njegov oče je bil nekaj časa 
član državne skupščine, prav 
tako kot njegov stari oče. Po­
litika mu je bila torej že v 
krvi. Med sorodniki na mate­
rini strani so bili baptistični 
duhovniki in šolniki.

Po končani višji šoli je šel 
15 let stari Lyndon v Kalifor­
nijo, pa se po 7 mesecih vrnil 
in se zaposlil kot delavec na 
cesti, kot voznik tovornjaka, 
pa tudi samokolnice. Vihtel je 
tudi kramp in lopato. Na pri­
govarjanje staršev se je vrnil 
v šolo in končal z uspehom 
učiteljišče v San Marcosu, pa 
nato dve leti učil govorništvo 
in razpravljanje na Višji šoli 
v Houstonu. Nato je šel v 
Washington kot tajnik kon­
gresnika R. Kleberga. Tam se 
je vnel za politiko, ki je po­
stala poslej vsebina njegove­
ga življenja.

Za svetovalca, vodnika in 
podpornika mu je bil Sam 
Rayburn, znani teksaški kon­
gresnik, ki je bil govornik v 
Predstavniškem domu dalj 
kot kdorkoli pred njim. Ta je

L. B. Johnsona priporočil 
predsedniku F. D. Rooseveltu. 
Leta 1937 je bil Johnson prvič 
izvoljen v Predstavniški dom 
in bil med vnetimi podporni­
ki New Deala in predsednika 
F. D. Roosevelta. Leta 1941 je 
kandidiral v Senat, pa propa­
del. V času druge svetovne 
vojne je šel kot rezervni čast­
nik v vojaško službo, pa se 
skoro vrnil v Kongres, kamor 
je predsednik Roosevelt po­
klical vse zakonodavce iz vo­
jaške službe.

Leta 1948 je bil izvoljen za 
senatorja in se kmalu povzpel 
do vod ni k a demokratične 
manjšine v Senatu. Tam se je 
vedno bolj uveljavljal in po­
stal leta 1954 vodnik demo­
kratske večine. S tem je pri­
dobival na ugledu in moči. 
Leta 1960 se je J. F. Kennedy 
odločil in ga vzel za svojega 
podpredsedniškega kandidata 
in si s tem verjetno tudi za­
gotovil zmago.

Ko je nesrečna krogla kon­
čala življenje predsednika J. 
F. Kennedyja, je prevzel L. 
B. Johnson njegovo mesto. 
Pokazal se je sposobnega po­
litika, pa tudi modrega držav­
nika. Uspelo mu je uzakoniti 
v Kongresu predloge, ki mu 
jih je večinoma poslal še nje­

gov prednik. Vso svojo skrb 
je posvetil v prvem razdobju 
domačim, potrebam in gradil 
svojo “veliko družbo”. Poseb­
no se je prizadeval, da bi 
črnim sodržavljanom pomagal 
do boljšega gospodarskega in 
socialnega stanja. Z raznimi 
programi je vodil “vojno pro­
ti revščini”.

Morda je prav njegova 0- 
čitna podpora črnskim zahte­
vam po polni enakopravnosti 
ne le na papirju, ampak v 
vsakdanjem življenju dala 
črnskim skrajnežem, da so 
organizirali izgrede, nemire 
in požiganja po naših mestih. 
Še so živo v spominu uniče­
vanja v Wattsu v Los Angele­
su, v Detroitu, v Chicagu, 
Clevelandu in v samem Wa- 
shingtonu. Vse to je rodilo 
odpor in privedlo do ločeva­
nja ras, torej prav do na­
sprotnega, kot je predsednik 
L. B. Johnson hotel doseči.

Predsednik L. B. Johnson 
je bil prepričan, da so ZDA 
dolžne iti branit Južni Viet­
nam pred napadom Severne­
ga. Poslal je tja preko pol 
milijona vojakov, pa ni mogel 
doseči zmage. Morda bi jo bil, 
da je pustil vojakom, da so 
vodili vojno in uporabili vsa 
sredstva naglo in odločno.

Namesto tega je hotel vojno 
voditi sam iz Bele hiše in je 
pritisk na rdeče povečal po­
stopno, da so se ti mogli pri­
praviti. Ker ni znal potrebe 
ameriškega posega domači 
javnosti dovolj utemeljiti in 
dobiti za svoje ukrepe trdno 
in polno podporo, je komuni­
stični propagandi uspelo, da 
je del javnosti, ki je bila pre­
je trdno za njim, obrnila pro­
ti njemu in seveda proti ame­
riškemu posegu v Vietnamu. 
Ta razdvojenost javnosti ga 
je pripravila do tega, da se je 
odpovedal ponovni kandida­
turi in se umaknil v politični 
pokoj.

L. B. Johnson je imel veli­
ke cilje, obilo volje in spo­
sobnosti za njihovo dosego. 
Posebne razmere, pa tudi on 
sam,, sp zakrivile, da jih ni 
dosegel ne v domači ne v 
mednarodni politiki. V refor­
mah doma je ostal na pol po­
ta, v mednarodni politiki pa 
ga je vojna v Vietnamu zadr­
ževala pred vsakim odločnej­
šim korakom k izboljšanju 
mednarodnih odnosov. Kljub 
vsemu ga bo zgodovina ver­
jetno uvrstila med sposobne, 
uspešne in učinkovite pred­
sednike ZDA.

megeča na kak način rešiti. Iz 
rac žgan so mu odstranili že dva 
krvna zamaška, ki sta zapirala 

. cotok krvi.
Kdaj in kako se bo to zgodilo, , Na pcmo5 SQ bm pczvani tu_ 
bosta povedala verjetno vec da- najboljši strokov_
nes na tiskovnih konfeiencan Le ^ ^ z& c cije možganov_ 
Due Tho v Parizu, dn Kissinger . Vsi napori zdravnikov težko
pa v asnmg onu. rvi jo o j pobd.ega Aleksandra Onassisa
imel ob desetih dopoldne, drugi; . v... ^, , , , -F • niso mogli rešiti. Še včeraj mueno uro kasneje (po tukajšnjem ,
času). Tedaj bo verjetno obja-;J 
vljeno že tudi besedilo spora-; 
zuma z vsemi dodatnimi dogo­
vori in določili o njihovi izvedbi.

Ko je govoril predsednik Nix­
on v Washingtonu, je govoril 
predsednik Van Thieu v Saigo- 
nu. Sporazum je bil istočasno 
objavljen tudi v Parizu, kjer je 
bil dogovorjen, in v Hanoiu.
Predsednik Nixon je poudaril, 
da predsednik Van Thieu spora­
zum v celoti odobrava, ZDA so 

i bile torej zveste svoji zaveznici 
in so izpolnile svojo zavezniško 
dolžnost. Vso pomoč je obljubil

Japonska mora vrednost 
jena nujno zvišati

TOKIO, Jap. — Vodilni ja­
ponski ekonomist Ichiro Takeu- 
chi, je dejal, da bo morala Ja­
ponska nujno povečati vrednost 
svojega denarja, če noče priti v 
spor z vsem svobodnim svetom. 
Njen letni presežek 8 do 9 bili­
jonov v zunanji trgovini je ne­
sprejemljiv in neznosen za osta­
li svet, ker je navječja ovira u-
stalitvi mednarodnega denarne- 

Južnemu Vietnamu tudi v dooi §a sistema, ki je bil dogovorjen 
miru pri njegovi obnovi. Ta po- decembra 1971 v Washingtonu. 
moč bo brez dvoma raztegnjena Zvišanje vrednosti jena bo 

, tudi na Severni Vietnam, v kakš- prišlo v letošnjem marcu ali a- 
nem obsegu, še ni bilo objavlje- pnlu. Znani ekonomist je sva- 
no. ril, da če japonska vlada ne bo

Nixon ni povedal nič o Demi- zvišala vrednosti jena in ukinila 
litarizirani coni med obema nadzor nad trgovino, bo Japon- 
Vietnamoma, ki je predstavljala ska zapadla v inflacijo, ki jo ne 
težavno vprašanje pri razgovo- bo mogoče nadzirati, 
rih, ker jo je Saigon hotel obno- — -
vljeno in priznano kot mejo ohraniti, bodo to dosegle, če pa 
med obema Vietnamoma, Hanoi; se katera od njih odloči za novo 
pa se je temu upiral. j kaljenju miru, ta ne bo trajala

Dogovor o končanju vojne je 1 dolgo. Nihče ne verjame resno, 
dosežen in potrjen, vprašanje je da se je Hanoi odpovedal svo- 
sedaj, kako bo izveden in kako | jim osvalajnim željam in načr- 
dolgo bo držal. Predsednik Ni- j torn. Na končanje vojne je pri- 
xon je izrazil upanje, da bo te-; stal, ker ni imel nobene druge 
melj trajnega miru in je v tem 1 dobre izbire. ZDA niso hotele 
pogledu pozval velike sile, da popustiti, Moskva in Peking pa 
skrbe, da bo to upanje izpol- sta ga priganjala, naj vendar ne 
njeno. Ali bo ali ne, zavisi v moti njune mednarodne politike 
glavnem od ZDA, ZSSR in L. R. in njunih važnejših načrtov s 
Kitajske. Če so te tri odločene trmastim vstrajanjem v vojni, 
mir v Indokini vzpostaviti in ki jo ne more dobiti.
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“Zagotovilo” Titovemu 
poslaniku ni obveljalo

Tekom neke protititovske demonstracije v New Yorku 
21. oktobra lani je eden od hrvaških demonstrantov, iz­
zvan menda, vdrl v generalni konzulat in pri tem pretepel 
generalnega konzula. Jugoslavija se je pritožila in pomoč­
nik državnega tajnika R. Davis je jugoslovanskemu posla­
niku Tomu Granfolu po opravičilu zaradi napada na jugo­
slovanskega generalnega konzula obljubil, da bo “vlada u- 
krepala proti izgrednikom v skladu z zakonom in da bo v 
prihodnje poskušala preprečiti podobne izgrede”, kot je to 
ljubljansko “Delo” objavilo 28. oktobra pod debelim naslo­
vom.

Hrvata, ki naj bi bil nekoč ‘Titov pionir” in “omladi- 
nac”, so obtožili in pred Božičem je prišlo do razprave. Jav­
nemu zagovorniku je uspelo, da je poroto prepričal, da je 
bil obtoženi izzvan in da je Titovega predstavnika napadel 
iz odpora proti nasilju, ki ga trpe ljudje v Jugoslaviji. Po­
rota je obtoženega proglasila za “nedolžnega11 v smislu ob­
tožbe in fant je odšel na svobodo, jugoslovanski diplomati 
pa so bili za eno sramoto bogatejši.

Človek se res čudi, da uradni predstavniki Jugoslavije 
ne uvidijo, da s takimi nastopi ne koristijo ne sebi ne drža­
vi, ki jo predstavljajo. Verjetno ne morejo razumeti, da je 
ameriška svoboda različna od jugoslovanske in da so tudi 
ameriška sodišča različna od onih v sedanji Jugoslaviji.

Brez dvoma je tudi v vrstah jugoslovanske diplomaci­
je nekaj treznih in preudarnih ljudi, ki vedo, kaj je primer­
no in kaj ne v svobodnem svetu. Naj bi vendar ti obrazlo­
žili odgovornim, da je potrebno vse uradne predstavnike 
Jugoslavije, predno gredo v svet, poučiti, kako naj se tam 
ponašajo, da ne bodo delali sramote ne le vladi, ki jo zasto­
pajo, ampak vsem jugoslovanskim narodom. Svobodni svet 
ne mara divjaških “balkanskih” navad. Če prenekateri Slo­
venec v tujini, tudi v ZDA, ne mara, da ga kdo naziva z 
Jugoslovanom, je v precejšnji meri vzrok v tem, da noče, 
da bi ga njegovi ameriški prijatelji in znanci enačili z “div­
jimi Balkanci”.

Slovenci smo ponosni na svoj rod, na svoj narod, na 
svojo kulturo, pridnost, uspešnost in ugled, ki ga naš narod 
uživa tam, kjer je poznan. Kot mirni, dostojni, pošteni in 
kulturni ljudje smo poznani tudi v Združenih državah, Ka­
nadi, pa tudi v Južni Ameriki, zato nas surovi in nekultur­
ni nastopi uradnih predstavnikov Jugoslavije žalijo in se­
veda odbijajo. Žal smo pred leti več takih nastopov imeli 
priložnost videti na lastne oči tudi v Clevelandu!

Zvezno vrhovno sodišče 
odstranilo omejitve splavov

Zvezno vrhovno sodišče, najvišje v naši deželi, je zad­
nji ponedeljek odločilo, da so zakoni, ki dovoljujejo splav 
ozioma prekinitev nosečnosti, le v slučaju, da je ta nujna 
za rešitev matere, v nasprotju z zvezno ustavo in zato ne­
veljavni. Za tako stališče se je izjavilo 7 članov Vrhovne­
ga sodišča, 2 pa sta se postavila proti njemu.

Večina Vrhovnega zveznega sodišča se je postavila na 
stališče, da mora biti vprašanje nosečnosti in morebitna 
njena prekinitev tekom prvih treh mesecev popolnoma 
prepuščeno nosečnici in njenemu osebnemu zdravniku. Tu­
di v naslednjih treh mesecih nosečnosti država nima pravi­
ce prekinitev te enostavno prepovedati, ima pa pravico, če 
hoče, predpisati postopek in pravila za morebitni splav v 
tej dobi z ozirom na zdravje matere (nosečnice). Šele v 
zadnjih treh mesecih, ko bi otrok že imel možnosti, da o- 
stane živ tudi izven telesa matere, ima država pravico, 
prepovedati splav z izjemo, kadar gre za rešitev življenja 
matere.

Pod zdravstvenim stanjem matere in nevarnostim, ki 
mu prete, je treba vpoštevati telesna, duševna, čustvena in 
družinska dejstva, pa tudi starost matere, pravi odločitev 
Vrhovnega sodišča.

Odločitev Vrhovnega sodišča je sedaj zakon vse deže­
le, po katerem se bodo ravnala vsa sodišča, zvezna in dr­
žavna.

Komaj je bila objavljena, že je postala predmet široke­
ga javnega razpravljanja.

Nadškof in kardinal Krol, predsednik Ameriške kato­
liške škofovske konference, je označil 'odločitev Vrhovne­
ga sodišča za “neizrekljivo tragedijo”. “Težko si je misliti 
kako odločitev v teku 200 let naše zgodovine, ki bi vsebo­
vala bolj pogubne možnosti za našo ustaljenost kot omika­
ne človeške družbe,” je dejal kardinal Krol. Vrhovno sodi­
šče je obboižjl, da je “hotelo dati vsakemu nekaj — splav 
na zahtevo pred tremi meseci nosečnosti za tiste, ki to ho­
čejo; druge možne ureditve po treh mesecih za osebe, ki 
hočejo to”.

Predsednik Društva ženskih zdravnikov in porodni­
čarjev dr. Richard J. Nowak je dejal, da je odločitev Vr­
hovnega sodišča dejansko ustvarila “splav na zahtevo” in 
da bo morda marsikateri zdravnik prisiljen izvesti prekini­
tev nosečnosti ne iz izključno zdravstvenih, ampak preje iz 
“socialnih”- razlogov. Odločitev Vrhovnega sodišča je od­
stranila namreč zapreke, ki so zdravnike varovale pred ta­
kimi zahtevami.

Zagovorniki prostega splava, čim večjega streženja člo­
veškemu telesu in človekovemu neodgovornemu uživanju 
so odločitev Vrhovnega sodišča sprejeli z veseljem in jo 
pozdravili. Nasprotniki vsega tega predlagajo poseben za­
kon, ki naj to vprašanje reši in uredi bolj v skladu z doslej 
veljavnimi moralnimi in zdravstvenimi načeli.

Nam se zdi, da ima kardinal Krol prav, ko pravi, da 
skriva ta odločitev v sebi najusodnejše posledice za našo 
deželo in našo družbo. Zgodovina ima za to obilno izbiro 
dokazov.

I 8
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Glas od
Darije Vnebovzete

CLEVELAND, O. — Sam ne 
vem, kako naj ibi se pisanja lo­
til, ker sem na tem — naj bodo 
vedno in povsod dolge klobase, 
pa kratke pridige in kratki dopi­
si.

No, ja — saj pridige so sedaj 
skoraj povsod kratke — pri do­
pisih pa se enemu kot drugemu 
rado raztegne. Še pisal teh-le 
vrstic ne bi, če me ne bi eden 
faranov sunil pod rebra: Tak,
zapiči vendar spet kaj!

*
Božična radost — potrebno in 

nepotrebno vrenje je za nami. 
Mežnar je pospravil jaslice, or­
ganist božične pesmice, cerkveni 
možje pa so tudi že davno pre­
šteli božično nabirko, ki je bila 
še kar zadovoljiva.

V lepem, medsebojnem tek­
movanju, kakor vedno, sta šla 
tudi minulo leto Oltarno dru­
štvo in DNU.

Finančno so te ‘deklice’ spet 
premagale nas ‘možice’, saj so 
kar tisočak in pol poklonile, cer­
kvi za Jezusov rojstni dan.

Tisočak se je nabral v blagaj­
no še vseeno DNU, ki pa ne visi 
v blagajni — razpotegnjen je bil

faro — danes pa gre tiho mimo.
Ob tej priliki pridite v našo 

lepo cerkev Marije Vnebovzete 
verni slovenski zemljani, da bo­
ste vsaj videli, kako naša cerkev 
izgleda od znotraj. Vem, da jih 
je veliko, ki se vozijo mimo, 
skozi vrata pa še niso stopili.

*
Naj bo dovolj tega pisanja za 

danes!
Za piko povem, kakšno sem 

izkupil, ker sem eno nespamet­
no bleknil pred našim duhov­
nom pred 15 leti.

“Lepa je tale naša cerkev,” 
sem rekel, “samo tisti apostoli 
ga kazijo, so preveč izsušeni in 
nekam pretegnjeni.”

Gospod me je poučil: “Veš, 
Janez, apostoli so živeli največ 
od rib in zelišč. Če bi se ti tako 
hranil, bi tudi ne nosil tolikšne­
ga trebuha.”

Zardel sem od pete do vrh 
glave, odgovoril pa nisem nič, 
ker nisem vedel nič — še ‘amen’ 
mi ni prišel na jezik.

J. P.

Pevski zbor Triglav

Predvajanje filma 
o Sloveniji

CHICAGO, 111. — v nedeljo, 
28. jan., se bo vršila letna seja 
Slovenskega Radio kluba v dvo­
rani rojaka Johnnie-ja Schultza, 
na 23rd St. in Leavitt Ave. Po 
seji ob 4. popoldne pa bo pred­
stava filma naj lepših krajev 
Slovenije. Film je bil posnet po 
naročilu Kollandrove potniške 
pisarne lansko leto v domovini 
ter velja za enega najlepših pri­
kazov slovenskih naravnih kra­
sot. Vsi občudovalci lepot Slove­
nije, pridite gotovo!

Ob tej priliki bo Kollandrova 
čikaška zastopnica ga. Corinne 
Leskovar pojasnila datume raz­
nih skupnih izletov v Evropo to 
poletje, posebno izredni polet iz 
Chicaga preko Clevelanda na 
blagoslovitev Slovenika v Ri­
mu od 17. junija do 9. julija. U- 
radno odprtje Slovenika bo brez 
dvoma eden izmed najbolj po­
membnih slovenskih dogodkov 
leta, ko se bodo v večnem mestu 
zbrali vsi slovenski škofje in ti­
soči rojakov iz Slovenije ter 
vseh drugih predelov sveta.

Vabljeni vsi člani, novi člani 
in prijatelji. Vstopnina je prosta 
in Slovenski radijski klub bo vse 
pogostil z domačim prigrizkom.

Dr. Ludvik Leskovar, preds.

CLEVELAND, O. — Skozi 25 
let sem z veseljem poročala o 
delovanju našega zbora, ki je 
imel letne koncerte redno v ma­

na več strani, povsod v potrebne' ju- Tudi za lotos je bil izbran in
in dobre namene.

Za vrednost 25 dolarjev de­
belega purana je društvo za bo­
žične praznike poklonilo rodnim 
bratom in sestram v starostni 
dom na Neff Rd. Vsekakor po­
snemanja vredno — ali ne?

Od skupne društvene sv. ma­
še ob osmi uri na drugo nedeljo 
v januarju je tudi mene zaneslo 
dol v šolsko dvorano — na mali 
zajtrk in kratek sestanek. Kar 
se tiče zajtrka, nimam kaj opo-

določen dan za koncert v maju. 
Žal tega ne bomo mogli imeti, 
vzrok pa je tale.

Izgubili smo tri važne osebe: 
za vedno nas je zapustil 12. ju­
lija lani predsednik Jakob Je­
senko, v novembru lani je odšel 
k vojni mornarici za 4 leta naš 
zvesti igralec klavirja Charles 
Loucka, v .tem mesecu pa je 
prenehal učiti naš zbor dolgolet­
ni učitelj in vodja Frank Vau- 
ter. Prenehal je z učenjem tudi

našati - sestanek se mi je pale Pri Planini> ker ^ kot Je dejal, 
zdel malo preraztegnjen. Ne Prišel v Ma in se ne more več
trdim, samo rečem, morda so 
prav taki dolgi segtanki krivi, da 
jih mnogo pobriše kar domov.

Na tem sestanku se je skleni­
lo, da bo to naše moško društvo 
imelo v nedeljo, 4. februarja,

tako daleč voziti na vaje.
Priznati moramo, da je to res 

in vožnja za starejšega človeka, 
posebno ponoči, ni prijetna, če 
že ni naravnost nevarna. G. 
Franku Vauterju želimo, da bi v

predajo peciva — Bake Sale’: zdravju užival poko-i! Poslej bo 
Spati ne morem, ko premišlju-!skrbel za petje in §lasbo le še v 
jem, kaj naj za tisto nedeljo'cerkvi v Wlckllffu- Vedno smo 
vmesim, da bo malo dela, malo bili z npm zadovoljni, kot smo 
stroškov in da bo roba dobra. bili preje zadovoljni s Tonetom 
Nekaj bo že! Kdor ima rad do- Subljem, ki je zal prezgodaj u-
mače pecivo, naj pride tisto ne- mrl na našo Vehko žalost
deljo po maši pogledat v šolsko Pridejo spremembe, ki jih ni 
dvorano. mogoče preprečiti, ampak se jim

Menda sem prav slišal, da bo le prilagoditi. Ako bomo dobili 
3. marca zopet večerja — gulaž novega učitelja, bomo na zahod- 
s polento. Dvakrat je že bila ta- ,ni strani mesta še dalje prepe- 
ka večerja in se je kar dobro vab- enkrat bomo počakali,

zbor bi rad nadaljeval z delom
in še dalje prepeval. Mesečne

obnesla.
Za 4. marec je napovedan

predpustni bazar. O bazarju in1 vaie bcdo'vsak prvi četrtek v 
kar je z njim v zvezi, bom še za-! mesecu cb 7.30 zvečer. Za vse 
pisal, ker se mi zdi, da je do ta-j VS;žne zadeve se obrnite na zbo- 
krat še daleč! j rov novi odbor: predsed. Frank

» j Culkar, podpreds. John Cul-
V nedeljo, 4. februarja, bo'kar> zapisnikarica Mary Lou 

nad glavnimi cerkvenimi vrati ’ (-'u^kar> t a j ni c a-blagajničarka 
razobešena poleg državne cerp Margie Loucka, 2540 W. 63 St., 
k vena zastava. V spremstvu diG porobevalka Anna Jesenko. Seje 
hovnikov bo za zadnjo nedeljsko ’n sestanki so v Slov. domu na 

j sv. mašo, ki se daruje opoldne,’6818 Denison Avenue.
; stopil v cerkev prevzvišeni škof Hvala vsem, ki ste zbor Tri- 
! Cosgrove, ki bo otrokom podelil glav podpirali skozi 25 let. Pri- 
1 zakrament sv. birme. Včasih je poročamo se tudi za v bodoče!

. bil dan birmanja praznik za vso ' Anna Jesenko

Hm l;i plesalci 
ljubljanske univerze 

nastopijo v Glevelandu
CLEVELAND, O. — Akadem­

ski pevski zbor “Tone Tomšič” 
je poslal našemu listu pismo s 
programom svojih nastopov v 
naši deželi. Med drugim bo na­
stopil v Clevelandu v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clair Avenue v nedeljo, 11. feb­
ruarja, v sredo, 7. februarja pa 
v Lima, Ohio, v dvorani Concert 
Society. ,

O svojem zboru in o plesni 
skupini “France Marolt” pišejo 
sami sledeče:

*
AKADEMSKI PEVSKI ZBOR 

“TONE TOMŠIČ” — Leta 1926 
se je na ljubljanski univerzi u- 
stanovil amaterski moški zbor, 
ki ga je vodil eden največjih 
slovenskih strokovnjakov za vo­
kalno glasbo in navdušen zbira­
lec folklornega zaklada, pokojni 
France Marolt. Zaradi zagnane­
ga in sistematičnega dela se je 
Akademski zbor hitro povzpel v 
sam vrh slovenske glasbene re­
produkcije. Začel je že prodirati 
preko meja svoje domovine, ko 
je njegovo delovanje pretrgala 
druga svetovna vojna.

Takoj po vojni so študentje 
začutili praznino, ki je nastala 
na področju izvenštudijske de­
javnosti in na področju naše slo­
venske zborovske kulture, zato 
so leta 1946 ustanovili mešani 
pevski zbor, ki je prevzel dedi­
ščino predvojnega Akademske­
ga zbora in si nadel ime njego­
vega med vojno padlega člana, 
narodnega heroja Toneta Tom­
šiča. Vodstvo je prevzel prof. 
Radovan Gobec. Pod njegovo 
roko je zbor pel deset let. V tem 
času je razen narodnih pel zlasti 
partizanske in revolucionarne 
pesmi. Kmalu pa je APZ “Tone 
Tomšič” postal tako reprezenta­
tivno izvajalsko telo, da so mu 
starejši in mlajši avtorji zaupali 
krstne izvedbe novih pesmi, ki 
zaradi modernih intonančnih in 
drugih značilnosti zahtevajo ob­
čutljive, tehnično pa visoko spo­
sobne in zanesljive izvajalce.

Po letu 1956 so zbor vodili še 
drugi priznani dirigenti in skla­
datelji: Jane Bole, Lojze Lebič 
in Igor Lovrič. Od leta 1965 je 
njegov dirigent Marko Munih. V 
letih po vojni so koncerti APZ 
“Tone Tomšič” prinesli približno 
70 krstnih izvedb. Prav ta zbor 
je v Sloveniji znova vzbudil za­
nimanje za renesančno glasbo. 
Na svojih koncertih in turnejah 
je ponesel slovensko narodno in 
umetno pesem v vse pomemb-

Za smeh, dobro voljo in hraleh čas
(J. J. — Regerčan)

* DOLGOČASNOST povzro-j Skopuh se popraska za ušesi 
ča pusto voljo. Zdravila proti ter reče: “Tu imate hlače in en 
njej so kratkočasne in vesele ‘kvoder’, pa mi zlikajte samo 
pripovedke. Nihče ne zna teh | eno hlačnico, se bom dal slikati
zdravil proti dolgočasju tako a- 
plicirati in uporabljati, kakor so 
jih znali in jih še znajo vedno 
veseli Ribničani. To je meni po­
vedala in razložila moja teta, ki 
že nad 50 let počiva na miro- 
dvoru v Trebnjem.

Mlad poba sem bil, ko sem jo 
obiskal in pri tem obisku sem 
opazil, da je imela na polici v 
kuhinji dolgo vrsto loncev in 
skled. Vprašal sem jo: Kje ste, 
teta, dobili toliko loncev in 
skled?

Teta mi je pojasnila:
“Od ribenškega Gašperja sem

od strani.”
♦

— Kaj je ljubezen? — V ljub­
ljanski kavarni sta sedela dva 
postarana škrica in drug druge­
mu pravila, kako sta v mladih 
letih dekleta ‘plavšala’ po Ljub­
ljani, Šiški in tamkajšnji okoli­
ci. Prvi, ki mu je bilo ime Bošt­
jan, je dejal drugemu: “Ti veš, 
kako sem jaz mojo prvo ljubico 
ljubil?”

“To ne morem vedeti jaz, to 
ve le ta, ki si jo ljubil,” odvrne 
drugi, ki mu je bilo ime Konrad. 
Potem pa vpraša nazaj prvega: 

jim kupila. Vsako pomlad pride |‘Verjamem, da ljubezen ima 
na okrog. Že stokrat sem rekla,'svojo moč, ampak Boštjan, jaz 
da ne bom vzela od njega nobe-jbi rad vedel, kaj pa sploh je res 
nega piskra več, pa če mi ga bo | ljubezen?”
še tako ponujal. Ampak ‘mrha’i Boštjan ga izpod čela milo 
mi vsako pot take ‘špase’ povej pogleda: “Veš Konrad, ljubezen 
da se kar vtopim v smehu — pa je, če človeka pri srcu srbi, pa 
kupim spet kak pisker ali skle- se ne more popraskati...” 
do. Spravi me v tako dobro vo- *
ijo, da mu ne morem reči ne.” j — Dva modrijana. — V pari- 

To pove, da boljših zdrayil, ški kavarni sta sedela dva go- 
kako ljudi iz dolgočasnosti pre-|šta. Eden Škot, drugi Francoz, 
buditi, ni, kakor so kratkočas- Okrog njiju so frčale natakari- 
nice. Zato sem tu naplel nekaj ce. Francoz pobara resnega Ško- 
smešnic za našo Ameriško Do-Ha: “Kako misliš ti o ženskah?” 
mo vino, ki nas po vsem svetu Škot pa mu odgovori: 
raztresene slovenske sinove in1 “Jaz pravim, za oči je ženska 
hčere obiskuje. Tu, draga AD, raj, za ušesa vice, za denarnico 
imaš košarico smešnic, pa jih Pa pekel.” 
ponesi v svet!

Takole se glase:
— Najnovejša škotska. — ško-

— Dandanašnji svet ima od­
govore za vse. — Včasih je višja

ti so poznani kot zelo konserva- gospoda lahko malo zafrknila 
tivni in zraven zelo skopi ljudje.1 služkinje in druge. Zdaj v dobi 
Malokomu kaj zaupajo. Pa se je vedno širše in večje demokraci- 
zgodilo, da je škotski rojak Mac- je je drugače. Zdaj tudi služin- 
Intosh šel k zobozdravniku.' čad zasvira nazaj najemnikom v 
Ta mu je pregledal čeljust in kakih zadevah. Tako se je do- 
ugotovil, da mu mora izdreti godilo nedolgo tega baje na Ble- 
dva končnika. Pogleda Mac- du. Lenčka, ki je služila kot ku- 
Intoshu v obraz in reče: harica pri neki družini, je zah-

“Bolelo bo, dobro bi bilo, da tevala povišek plače. Hišna go- 
vas omamim.” Spa pa je rekla, to ne gre. Dobro C

Macintosh je začel krčevito si plačana. Drugje so posli mno­
stikati po žepih.

Zdravnik pa: “Saj ne zahte­
vam plačila v naprej,” je vljud­
no odmahnil zobar in pripravil 
inštrumente.

“Ne iščem zato denarja,” je 
zagodrnjal Macintosh. “Samo 
preštel bi ga rad, predno me o- 
mamite.”

*
— Pogovor o podzemski jami. 

— Neki tujec je prišel, da bi o- 
gledal podzemsko jamo, o kate­
ri so veliko pisali, kake zanimi­
vosti so v njej. Vodnik, ki ga je 
vodil po rovih, je dejal: “O tej 
podzemski jami bi vam lahko 
pravil reči, da bi vam lasje stali 
pokcncu od groze.”

“Tega pa ne verjamem,” je 
dejal turist.

“Mar ste tako pogumni?” je 
vprašal vodnik.

“Ne, pogumen nisem, ampak 
plešast sem.”

*
— Še eno škotsko. — Neki

go slabše plačani.”
Služkinja pa odbrne: “To pa 

ž- ni res. Gospa kjer sem služila 
prej, mi je plačala ...”

Gospa: “Pojdite no, pojdite,
jaz vendar več vem, kakor pa 
vi.”

Kuharica pa jo vščipne nazaj: 
‘ No, kje ste pa že služili?”

*
— Dobro znamenje. — Zdrav­

nik, ki je zdravil bolnika, ki se 
je pisal Kiselca, je srečal bolni­
kovo ženo in jo ogovoril: “No,
gospa Kiselca, kako se počuti 
vaš soprog? Se mu je že kaj iz­
boljšalo zdravje? Ali že kaj za­
užije?”

Gospa Kiselca pa mu odgovo­
ri: “še ne more jesti, vendar li­
pam, da se mu bo kmalu po­
vrnil nekdanji tek. Ko je včeraj 
kuharica pripravljala telečjo pe­
čenko, je že cmokal z jezikom.” 

•
— Tako sodijo o zdravnikih- 

— Zdravnik je srečal nekega
škotski skopuh je prišel v kro- znanca na ulici, kateri ni imel 
jačnico in vprašal mojstra: “Ko- dc zdravnikov posebnega spošto- 
liko računate za likanje hlač?” j vanja. Zdravnik se pogovarja z 

“Pol dolarja.” pojasni krojač. n'Pm 0 lem ln onem, nazadnje
~, mu Pa potoži: “Verjemite pri-

nejše domače kraje in evropska jalelj’ cla ie rno3 zdravniški po- 
glasbena središča (Dunaj, Gori- kbc zel° nePrijG4en. Nihče nima 
ca, Trst, Pariz, Lcndon, Berlin, na tem svetu toliko sovražnikov, 
Vaišava, Mcskva, Viliiius). kakor prav zdravnik.”

s Znanec pa pristavi: “Da, Še
FCLKLORN O-PLESN A SKU- več pa na onem svetu ...”

PINA FRANCE MAROLT — •
Folklor no-plesn.o skupino štu- — Kočljiva zadeva. _ Sin se
dentov ljubljanske univerze je je pogovarjal s svojim cčetoU' 
ustanovil 1. 1948 sedaj že pokoj- in mu je zaupal: “Oče, oženil bi 
ni etnomuzikolog France Marolt, se rad.”
Skupina je amaterska in so nje-. Oče: “Ne gre. Za ženitev si še 
ni uspehi sad nesebičnega in po- preneumen.” 
žrtvovalnega dela, ki temelji na Sin: “A kadar bom dovolj 'pa' 
ljubezni do ljudskega plesa in meten?”
Pesmi. | Oče: “Tedaj pa sploh ne boš

Od ustanovitve pa do danes je mislil na ženitev.”
nastopila v neštetih krajih do-j _____ 0._____
movine, razen tega v skoraj j Preje ponočnjaki
vseh evropskih državah in še v| NEW YORK, N.Y. _ Prouče'
Združeni arabski republiki in valci navad konjev, psov 1,1 
Tunisu. Leta 1968 je bila skupi- krav sodijo, da so bile prvoth0 
na cb svoji 20-letnici odlikova- to nočne 'živali, ki pa so se na' 
na z Redom bratstva in enotno- vadile na dnevno življenje, 
sti s srebrnim vencem. jih je človek udomačil.
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K. MAY:

ZAKLAD V 
SREBRNEM JEZERU

Spomini ob 80-leinici p, Bernarda Ambrožiča

“Hm—! Če so res tako blizu, 
se jim moramo umakniti —. 
Utegnili bi nas najti—.

Pravzaprav z drvarji nimamo 
nobenega opravka, le črni Tom 
nas briga in njegov denar.”

“Ki ga nikdar ne bomo videli!” 
je pripomnil tretji.

“Zakaj ne?”
“Mar menite, da drvarji ne 

bodo našli naših sledov, če se 
tudi umaknemo? Kjer t abori 
dvajset ljudi in dvajset konj, 
tam se dolgo ne vzravna trava! 
In če najdejo sledove, je pri 
kraju z našim načrtom.”

“Prav nič!. Postrelili jih bomo 
enostavno.”

“Meniš, da se nam bodo kar 
takole pred cev postavili? Sve­
toval sem corneiu, kako naj na­
redi, pa me žal ni poslušal.

Prepričan sem, da nas zasle­
dujejo. Uganili so, kdo je od­
nesel inženjerju njegov bowie- 
knife z denarjem vred, za nami 
so jo udrli. Zmešali smo jim 
sicer sled in tudi konj niso tako 
kmalu dobili kakor mi, pa vsaj 
nekaj dni so hodili za nami. In 
kdo—? Kvečjemu samo tisti, ki 
se razumejo na zasledovanje, 
torej Old Firehand, črni Tom in 
teta Droll.

To je dejstvo! In s tem dej­
stvom sem računal in po njem 
sestavil načrt, ki sem, ga sve­
toval corneiu. Počakali bi bili 
v zasedi Črnega Toma in nje­
gove spremljevalce, jim vzeli 
denar, pa bi bili opravili. Tako 
sem svetoval, pa ni maral—.

Mesto tega smo jezdili sem 
gori in sedimo tule ob Black 
bear riverju pa ne vemo, ali bo-: 
mo dobili denar ali ne —. M 
nazadnje se nam še utegne pri­
petiti, da nas najdejo —.

In da cornel nocoj leta po 
gozdu in išče rafter j e, — tudi 
to je velika neumnost! Vprav 
na vrat nam jih bo spravil —! 
Saj bi lahko počakal do jutri 
in—.”

Umolknil je. Cornel se je po­
javil med drevjem in prišel k 
ognju. Na obrazu mu je bilo vi­
deti, da ni dobre volje. Radove­
dno so ga gledali tovariši.

Vrgel je klobuk po tleh in za­
godel:

“Slabe vesti vam prinašam, 
ljudje —! Nesreča nas zasledu­
je —

“Nesreča —? Kaj —? Kako 
Kje je Bruns —? Zakaj ni 

PUšel s teboj?”
Vse križem so ga popraševali.

4i ‘Bruns —?” je dejal in sedel. 
Hruns vobče ne pride več.”
Osupli so ga gledali.
Ne pride več —? Ponesrečil 

se je.—?”
“Mrtev je.”

bočju in zagledala tabor. Raf­
ter ji imajo kočo in pred njo je 
gorel ogenj, okoli njega so se­
deli, dvajset jih je, prav toliko 
kakor nas. Splazila sva se bli­
že, sam sem počenil v goščavi, 
Bruns pa je zlezel za hišo in 
prežal okoli ogla. Nisva še uteg­
nila pošteno prisluškovati, ko 
sta prišla dva — ne rafter j a, am­
pak — vsi vragi, tista Indijanca 
z Dogfisha!”

Trampi so se čudili, kar osup­
nili, pa so, ko so čuli, kaj sta 
Indijanca pripovedovala drva­
rjem. Cornel je nadaljeval:

“Stari rdečkar je že kar izpo- 
četka svaril, da je ogenj preve­
lik, razmetal ga je in obenem so 
govorili tiše. Komaj da sem ra­
zumel, kaj si pravijo. Kaj po­
čenja Bruns, nisem videl. Nena­
doma je rdečkar ogenj pogasil 
in tako tiho so govorili, da ni­
sem nič več slišal. Položaj se mi 
je zdel sumljiv, najrajši bi se 
bil umaknil, posebej še, ker ni 
sem več videl h koči, kaj poče­
njajo rafter ji.

Še sem ugibal, kaj bi storil, 
kf> je odjeknil krik, tako strašen 
in grozen, da mi je prešinil mo­
zeg in kosti. Ves prestrašen 
sem čakal in poslušal. Nič več se 
ni genilo. Zbal sem se za Brun- 
sa in se splazil h koči. Taka te­
ma je bila, da sem le tipaje na­
šel pot. Zadel sem na človeško 
truplo, v luži krvi je leždio. In 
otipal sem, da je Bruns —. Nek­
do mu je sunil nož v hrbet in 
zadel naravnost v srce. Kar 
otrpnil sem.

Pa kaj bi naj bil storil —? 
Sam sem bil —. Izpraznil sem 
mu žepe, mu vzel samokres in 
nož in ga pustil. Opazil sem še, 
da so rafter ji odšli v kočo, pa jo 
nemudoma pobrisal.

Umolknil je in tudi tovariši 
nekaj trenutkov niso zinili.

“Sedaj pa,” je dejal, “brž od­
tod!”

“Zakaj?”
“Zakaj—? Ali vam nisem pra­

vil, da vesta rdečkar j a za naš 
tabor! Rafterje nam naženeta 
na vrat! In ker si lahko mislijo, 
da bomo Brunsa pogrešali in 
zasumili, kaj se mu je pripetilo 
ter se pobrali, nas bodo napadli 
prej ko slej. Izgubljeni smo, če 
se brž ne umaknemo.”

“In dolarji—?” .
“Dolarjem se bomo pač za to­

pot odrekli —. Ni nam uspelo—. 
Najpametneje je in—.”

Umolknil je in naglo vstal.
“Kaj je—?” so ga popraševali.

(Dalje prihodnjič)

‘“Vragi 
? ponesrečil

-! Mrtev 
-?”

-? Se je

Seveda se je siromak pone-1 
Srečil! Nož se mu je zabodel v 1 
srce.” /

Razburjeni so skočili pokon­
ci.

Kdo ga je—? Kako je bilo
Mogoče —? Zakaj ga nisi bra- 
nil?» J

^si hkrati so popraševali, da 
c°rnel niti do besede ni prišel, 
“n ^r’ ^antje!” je zapovedal.
Poslušajte!”
Utihnili so in cornel je pripo-

vedoval:
Računala sva, da so rafterji 

^kje gori ob reki, in se obrnila 
tisto stran. Previdno sva se 
azila in počasi. Stemnilo se 
Ri še jih nisva našia_ Vrnil bi 

® oil rad, pa Bruns ni hotel. 
s as^a sva sledove, ko je bilo še 
^vetlo, in posnela iz njih, da 
SijS° več daleč. Zato je Bruns 

1 V da pojdiva še dalje, navo- 
a a da jih bova, ker si radi ko- 
arjev gotovo kurijo.

sv n Zavohala
Va dirn in skozi gozd se je sve-
1 °’ ogenj je gorel nekje na, 
'rhu brega. Zlezla sva po po-

(Nadaljevanje)

Odločeno je bilo, 'da ostane. 
Za odbor se vrše volitve na pri­
hodnji (jan. 1948) seji. Zdi se 
mi, da na tej seji nisem bil na­
vzoč, ker ni več označeno pisa­
nje zapisnika v mojem zvezku. 
Pozabil pa sem, kdo je odslej 
zapisaval potek sej? Odborniki 
so — izvzemši mene — ostali vsi 
iz prejšnjega leta.

Odslej se je sej udeleževal dr. 
Miha Krek. Ko so se po dolgih 
letih trpljenja odprla vrata, da 
se brezdomce sprejme v Ameri­
ko, je bil med prvimi, ki se je 
kot ameriški državljan vrnil 
znani Mr. John Škrabec. Ta nam 
je bil prva lastovka, ki nam je 
resnico o “osvoboditeljih”, kot 
tudi o “izdajalcih” povedal! O 
menjeni je bil rojen v Evelethu, 
Minn. Majhnega so starši vzeli, 
da je svoja otroška leta doživ­
ljal v Hrovačah pri Ribnici — 
njegov stari stric je bil znani je­
zikoslovec, slavni p. Stanislav 
Škrabec, O.F.M., ki ima v njiho­
vi hiši, kraju rojstva, vzidano 
spominsko ploščo. — Kot fant 
je prišel nazaj v Ameriko. V 
Clevelandu je bil obče znan in 
spoštovan pri telovadcih Orla in 
igralec Pasijona. Po nekaj letih 
se je vrnil v Slovenijo. Tam ga 
je zajela druga svetovna vojna 
in revolucija... Med prvimi 
žrtvami satanske zlobe je bila 
njegova rodna sestra Ivanka, po­
ročena Novak, učiteljica v So­
dražici, V blagoslovljenem stanu 
so jo rablji mučili, ki o nji v pe­
snitvi “Črna maša” za pobite 
Slovence pesnik ta dogodek ta­
ko opisuje:

Pala jc mati, ni še porodila,
pa si sama je izkopala 

porodno posteljo iz ila,
z lastno krvjo otroka prvič 

podojila.”

On (John) nam je odkril in 
potrdil to, kar so od strani na­
sprotnikov označevali za laž, kot 
grozna dejstva! Odslej je tudi 
on z nami sodeloval. Kot po 
srečnem naključju je iz Rima 
v Ameriko prišel znani turistič­
ni voditelj rev. Joseph Godina. 
Sam je večkrat pripovedoval, da 
je “padel v Ameriko kot lastov­
ka iz gnezda”. Prišel je v -Cleve­
land kot neznanec, ki ga je go­
stoljubno sprejel v župnišču 
msgr. rev. Jurij Ponikvar, ki je 
nanj ohranil hvaležni spomin.

Tako zdaj s temi tremi se je 
v Clevelandu kot po ostali Ame­
riki pričelo novo obdobje dela 
Lige; iskali smo sponzorje. Iska­
li smo ljudi, kdo ima kaj pro­
stora, da da streho, zavetje temu 
ali drugemu. Hvala Bogu, dosti 
se jih je odzvalo, da se jih je 
vsaj nekaj rešilo. Dr. Miha Krek 
je bil stalno s tem zaposlen, da 
je v Washingtonu izposloval te­
mu ali drugemu vstop v Zdru­
žene države. Na sejah , nam je 
tolmačil, kako in kaj je dosegel. 
Ižančevi so se zavzeli, da so bili 
sponzorji za veliko Štepčevo 
družino — mislim, da za 8 oseb! 
Bilo je veliko truda dobiti sta-

naj bo priznanje pokojnemu 
Louisu Ižancu in še živeči ženi 
Mary, za to samaritansko delo!

V tem stanju delovati, da bi 
čim več brezdomcev v Ameriko 
pridobili, se je, če nam je bil on 
prvi p. Bernard Ambrožič,, od­
prl oči, kaj se skriva pod krin­
ko “osvobodilne”, bo tudi naj­
marljivejši med prvimi, ki je 
iskal po vsej Ameriki “sponzor­
je”, da bi jih čim več rešil be­
gunstva. Spominjam se — takrat 
je “Odbor stoterih” imel sejo v 
dvorani pod staro cerkvijo Ma­
rije Vnebovzete — s kakim -pre­
pričanjem nas je takrat navdu­
ševal, da se zavzamemo za akci­
jo sponzorjev. Gotov sem, če bi 
njega ne bilo, od vas, ki ste se 
rešili okovov begunstva, bi vas 
dosti tam ostalo! Ni bil imeno-

Dežela rdečih ljudi j Odlična harfistka
Oklahoma, ime ene od držav v! Slovenka Pavla Uršič je že 

Uniji, pomeni v indijanskem je- tretjo koncertno sezono prva 
ziku “dežela rdečih ljudi” ali harfistka simfoničnega orkestra 
indijanska dežela. V tej državi RT Zagreb, razen tega poučuje 
so še danes večje indijanske na- harfo na centralni glasbeni šoli 
selbine. v Zagrebu.

-----  Lani decembra je prvič prišla
Prva zdravniška šola | gostovat v Ljubljano. Nastopila 

Prva zdravniška šola na dleh .je kot solistka v Boieldieujevem

mini Leva Čermelja: Med prvim 
in drugim tržaškim procesom. V 
filozofski knjižnici so objavili 
Eseje Francisa Bacona. Peta pa 
je razprava Mirka Župančiča o 
literarnem delu mladega Lin­
harta. Matica se prizadeva, da 
bi podpirala in objavila čim več 
novih del, omejila pa prevode.

ZDA je bila odprta v Philadel- 
phiji, Pa., leta 1751.

Sorazmerno malo
WASHINGTON1 D.C. — Prvo 

štetje prebivalstva ZDA je bilo 
izvedeno leta 1790. Skupno je 
živelo tedaj na ozemlju ZDA, ki 
je bilo seveda omejeno na prvot-van kot uradnik v Ligi kat. Slo­

vencev v Ameriki, pa vendar je nih 13 držav, 3,929,214 ljudi, 
bil eden izmed tistih, ki je vi -—
zvezi z njo največ storil. Vem, 
da marsikaterega izmed vas je
sprejel že v New Yorku. Kjer j muzeju so 13. decembra

Prešernove razstave
V Prešernovem

Koncertu za harfo in orkester. 
Koncert je izvajal simfonični 
orkester Slovenske filharmonije, 
dirigiral pa ga je Oskar Danon.

Help Wanted — Female

je imel osebne stike z uglednimi 
osebami v Ameriki, je iskal 
sponzorje ne samo med Sloven­
ci, veliko jih je dobil tudi med Janeza Trdina s 
Amerikanci,

Nova plošča 
“Slovenskega okteta”

Tovarna gramofonskih plošč 
Helidon, ki deluje v okviru ma­
riborske založbe Obzorja in ki 
ima svoje proizvodne obrate v 
Šiški, stalno najeti snemalni štu- 

spominskem dij v Šentvidu, skladišče pa v 
zaprli Zasavju, je v začetku decembra

dve razstavi, prirejeni v spomin' dala v prodajo novo ploščo Slo-
Prešernovega rojstva. Ena jej 
imela naslov “Srečanja pisatelja 

Prešernom”,
da je izposloval 

imigrantom prihod v Ameriko.
Od tistih časov do danes so se 

posebno v Clevelandu razmere 
zelo spremenile. Črno sosedstvo 
je St. Clair in Superior Avenue 
lice spremenilo. Da je okolica 
fare sv. Vida še slovenska, je v 
blagoslov našemu narodu, da ste 
vi — ki ste bili od načelnih na­
sprotnikov tako ponižajoče z ‘iz­
dajalci’ zaznamovani — tudi s

venskega okteta “Sedem rož”.
Je najboljša dosedanja okteto- 

va plošča z 11 slovenskimi pe-
druga pa Scagnetijevi “Poskusi j smimi: Sedem si rož (Prelovec), 
grafične opreme Prešernovega Pastirska in Pisemce (Marolt), 
Krsta pri Savici”. 'Lipa (Jenko), Na trgu (Mirk),

-----  Ti puobeč (Kernjak), Rožmarin
Za eno kopel vode j (Gerbič), Moj očka in Vigred 

Povprečna kopalna banja v (Švara), Vse mine (Ipavec) in 
naših domovih sprejme 45 galo- Pelin roža (Jereb), 
nov vode.

120-letnica ustanovitve 
Mohorjeve družbe 

Celjska Mohorjeva je na slav-
še stari tiak

V nekaterih evropskih mestih,
____ posebno v Italiji, imajo ceste nostni seji v Ljubljani ob ude-

svojim zavzetjem slovenske hiše kamnit tlak, ki je bil zgrajen v ležbi uglednih kulturnih, cer- 
” 1 'v ............. 16. stoletju ali celo preje.pokupili (če ne, bi jih črnci za­
vzeli),. tudi njim koristili, ki so 
vas sovražno sprejeli!

Morda sem preveč raztegnil 
te “Spomine”, kjer sem le dro- 
cec zgodovine hotel pokazati v 
zvezi s p. Bernardom Ambroži­
čem, razmere razpoloženje in 
delo, ki. ga je izvršil..-Želel-sem, 
da bi tudi vsi, ki ste'takrat bili 
žive priče okupacije in revoluci- 
je, dokaz — da ni bila izmišljo­
tina, vedeli, da ste v p. Bernar­
du imeli človeka, ki je takratni 
položaj prav ocenil in se zanj 
boril!

Na kontinentu Avstralije, da­
leč od nas, je doživel 80 let živ­
ljenja. Gotov sem, če bi bil v 
Ameriki, bi bolj slavili ta jubi­
lej. — Naj ti skromni spomini, 
ki sem jih napisal (če jih bo sam 
bral...) dajo p. Bernardu pri­
znanje in dolžno zahvalo. Vem, 
da ob plodonosnem delu, ki ga 
ie izvršil v življenjski dobi 80 
1et, ima zadoščenje, da je bil bo- 
-ec za resnico in pravico! Ohra- 
d naj ga Vsemogočni v zdrav- 
u, do skrajnih meja življenja 
za zemlji, v večnosti pa sledi 
neminljivo plačilo. (Konec.)

M. Tekavec

Dolg pritok

kvenih in prosvetnih osebnosti 
podala večje poročilo o delu te

„ ___ pomembne ustanove in navzoče
Madeira, pritok reke Amazon-1 seznanila z bodečim programom, 

ke v Braziliji, je dolga okoli Celjska Mohorjeva ima poleg 
3,000 milj od izvira do ustja, je redne zbirke še Mohorsko, Znan- 
torej daljša kot vse evropske stveno, Mladinsko, Družinsko 
reke. knjižnico in zbirko “Studenci ži-

ve vode”. Letošnja redna knjiž- 
Tujci se ga spomnili na izdaja obsega poleg koledar- 

L 1971 je bila 150-fetnica roj- ia naslednja dela: Divji go- 
stva in 100-letnica smrti velike-'(Alojz Rebula), Od obzorja 
ga slov. zemljepisen in kartogra- °I)ZC)rja (France Vodnik) in
fa Blaža Kocena. Doma tema J^usov evangelij (uvode in o- 
obletnicama niso posvetili dosti Pomke 50 napisali R. Bordon, S. 
pozornosti. I Cajnkar, J. Dolenc, J. Kragelj in

Zato je prijetno presenetil se-' H- Vodeb)- (Mohorjeva družba 
stavek F. Bablerja o olomou-1!6 bila ustanovljena 1. 1852 v 
škem “Sbornik vlastivčdne spo- ^e^ovcu^ 
lečnosti muzajni”. V Olomoucuj Izpod pričakovanj 
ne Češkem je namreč služboval Turistični promet v Sloveniji 
kot profesor Blaž Kocen, kakor v prvih devetih mesecih lanske- 
tudi Pred njim znani slovenski ga leta ni dosegel pričakovanj;

manj je bilo predvsem tujih go­
stov.

Do septembra je Slovenijo o-

Ženska dobi delo
za pomoč v kuhinji ali za nata­
karico v slovenski gostilni v Eu­
clid. Kličite 531-9782. 
________________________ (19)

Help Wanted Female 
GENERAL OFFICE

Must type, will train.
Call 881-5900

________________________ (19)

MALI OGLAST
HIŠA NAPRODAJ

V Sloveniji ugodno prodamo 
stanovanjsko hišo z vrtom. Hiša 
je v centru Ribnice, Struška 
ulica 12 in je last Irene Lesar in 
Regine Raut, roj. Lesar, izse­
ljencev v Argentini. Vse infor­
macije lahko dobite pri:

Anton Lesar
Hrovača 23 Ribnica 61310 

ali kličite 268-0231 od 5 zvečer 
dalje.
____________ ___________(18)

V NAJEM
Stanovanje — spodaj 2 spal­

nici, dnevna soba, kuhinja in 
kopalnica.

Na E. 64th St.
Kličite 361-9640

-(18)
POHIŠTVO NAPRODAJ

Proda se pohištvo po zelo 
zmerni ceni. Lastnik prodaja 
zaradi selitve.

Kličite 431-9016
(19)

Išče stanovanje
Družina bi rada dobila stano­

vanja. 3 ali 4 opremljene sobe. 
Kličite 431-0628 in pustite naslov

-(18>

matematik Franc Močnik.

Cankar na odru v Celju _____j_____
Slovensko ljudsko gledališče| biskalo 1610,699 gostov ali 27,- 

je postavilo na oder Cankarjeve 118 več kot leta 1971. število 
Romantične duše, njegovo prvo! inozemskih gostov pa se ie v 
odersko delo iz leta 1897. To de-! primeri z 1971 zmanjšalo za 30,- 
lo je bilo prvič objavljeno v ti-; 431 na 744,198.
sku šele po pisateljevi smrti, v j # - - - - -
letu 1922 in je bilo tedaj prvič! T ^ bilo denarja 
in menda celo zadnjič uprizorje- v stari stavbi v Kopru, kjer

Naprodaj
Colonial, tri velike spalnice, 
ognjišče, garaža za dva avta, za­
prta veranda, na novo karpeti- 
rano, zavese, blizu cerkve Our 
Lady of Perpetual Help.

R.S.V.P. REALTY 
486-2426 531-2666

(22,24,26 jan)
Stanovanje oddajo

4-sobno stanovanje oddajo v 
senklerski slovenski okolici pa­
ru ah posamezniku. Na novo 
dekorirano. Kličite po 5. popol­
dne 731-9431.

(21)

no. j Ie kH Dijaški dom, so 5. decem-
Kritiki pišejo, da Romantične ’ bra P°PustiIi stropniki, omet in

opeka pa sta zasula večji del
Le redko mrki vidni

BERKLEY, Kalif. — Povpreč-: duše niso manj uporabne od

novanje za to družino. Še danes je sorazmerno malo.

no je v vsakem stoletju 66 po- drugih zrelejših Cankarjevih noamKa v_ prvem nadstropju, 
polnih sončnih mrkov, kot raču- dram ter da nosijo v sebi neka- ^r^ev b sreči ni bilo, ker ni bilo 
najo astronomi. Splošno vidnih tere odločilne komponente teh

kasnejših dram.

DENIM MANIA—All-cotton 
denim in soft pastel tones 
takes on new femininity for 
spring-summer. It’s used here 
for a softly tailored shirt- 
jacket with rodeo bead trim, 
and a sweeping ankle-length 
skirt. Color-keyed to the 
sun-up or sun-down ensem­
ble is an all-cotton shirt in a 
delicate flower print. De­
signed by Judith Halle for 
Beverly Paige. Denims by 
Erwin Mills.

MLADI SAHIST DOSEGEL KEMIS — Miša Moskovic, 13 let stari fantič, je na simul­
tanki v Moskvi dosegel remi z bivšim svetovnim prvakom Borisem Spasskym. Šah je v 
Sovjetski zvezi izredno razširjena igra, ki vzbuja redno splošno zanimanje. Miša Mosko­
vic je nadarjen igralec in kljub mladim letom že trd oreh preskušenim mojstrom.

v tistem trenutku tam nikogar, 
i Direktor Dijaškega doma je 
j izjavil, da so tisti del doma od- 
! pisali že pred 15 leti, ker so u- 
! gotovih, da se more vsak čas 
j zrediti nesreča. Teda kljub vsa­
koletnim ponovnim opozorilom 
na občini ni bilo nikdar denarja 
za popravilo.

Učiteljev manjka
Cb začetku letošnjega šolske- 

ga leta je v Sloveniji manjkalo 
153 učiteljev za razredni pouk. 
To so učitelji, ki poučujejo v 
prvih štirih razredih osnovne 
šole.

Cbe pedagoški akademiji sta 
dah v zadnjih letih zelo malo 
rednih diplomatov: 1969 šest,
1970 štiri, 1971 štirinajst in 1972 
trinajst.

Slovenska Matica
Hkrati je SM izdala pet svojih 

knjig. Tri so v redni zbirki: 
France Koblar: Slovenska dra­
matika, Sprehod po pariških ga-

Iščemo oskrbnika
Iščemo zakonski par za Lake- 

wood apartment poslopje, Gold 
Coast okolica. Prosto stanova­
nje, javna naprava in plača. 

Kličite 521-0622
(20)

for sale
Brick apartment building with 
2-family home on back lot. Cash 
flow over 25%. Call for details.

GEORGE KNAUS REALTY 
819 E. 185th St 481-9300

(Jan 24,26)

V najem
Prenovljeno 5-sobno stanova­

nje na 1107 Addison Rd., garaža 
po želji. Kličite po 7. uri zvečer 
432-3759 ali 881-5424.

(19)
Blizu Euclid Ave. in Green Rd.
hiša za dve družini 5-5, v naj­
boljšem stanju, čista znotraj in 
zunaj, dvojna garaža. Zmerna 
cena. Za več informacije kličite

KNIFIC REALTY 
820 E. 185 St. 481-9980

lerijah Marjana Tršarja in spo-!s2U E. 185 St*

KADAR KUPUJETE
ali prodajate hišo ali trgovino 
ali posestvo, lot ali farmo, za 
dobro postrežbo kličite staro, 
zanesljivo tvrdko, če imate sta­
novanje za oddati, imamo ljudi 
ki so interesirani. Če živite ven 
iz mesta ah države in lastujete 
posestvo v Clevelandu. Vam 
tudi oskrbujemo Vašo posestvo. 
Kličite

KNIFIC REALTY
481-998U
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Boleslav Pms:

STRAŽA

“Moj Bog, tak gospod, tak Celo Ovčarja so zalile solze, 
graščak! ... Imel bi bil po očetu Polž se je samo okrenil in zakril 
pet oralov zemlje in je vendar obraz s suknjo, kakor rimski se- 
utonil. In jaz? ...” j nator, da ne bi videli, da joka.

Zvečer je prenesel Ovčar | Tudi v tem hipu mu je nekaj 
Stanka v kamrico na postelj. ( v srcu šepetalo: “Oče! oče ko bi 
Mati mu je položila dva dena-, bil ti hrib ogradil s plotom, 
rja na oči, da bi se zaklopiie in otrok ne bi bil utonil.” 
pred Materjo božjo je prižgala J Toda Polž je odgovoril sam 
lučko. Stariši sami z Andrejč^pri sebi: “Nisem jaz kriv, moral 
kom in Lenko so se vlegli po vr- je umreti, torej je umrl, ko je 
sti na tla v izbi, toda zaspati prišla njegova ura.. 
niso mogli. Pes je lajal celo noč,
Lenko je kuhala vročina, An- 
drejček je pa kar naprej vstajal 
s slame in hodil gledat v kam­
rico, ker se mu je zdelo, da se 
je Stanko zganil in premaknil.

Toda Stanko se ni premaknil.

začel Polž

Nastopila 
svetlih polj 

1 na strnišča,

IX.
je jesen. Namestu 
so se temnila otož- 
v jarkih se je rde­

čilo grmovje,-štorklje so s sked­
njev odletele proč, proti jugu.

V gozdu, če ga je kaj ostalo, 
O prvem svitu je začel Polž si komaj uzrl še kakega ptiča, 

delati rakev. Delal jo je celi1 na polju pa človeka; samo tuin- 
dan; žagal je deske, stružil, zbi-[ tam po nemški strani je nekaj 
jal in se že smejal, češ, da mu žensk v modrih krilih izkopa- 
tako gladko gre mizarjenje iz-; valo zadnji krompir. Celo pri 
pod rok. Ko se je pa spomnil,! železnici so končali velika dela. 
kakšen mizar je, se ga je polo- j Nasipi so bili že nasuti, kopači 
tila taka žalost, da je pustil delo' in zidarji so se razšli po svetu, 
in jo pobral na cesto, nevede,1 namestu njih so se pa prikazo-

FEDERACIJA KLUBOV SLOV.
UPOKOJENCEV NA PODROČJU 

VELIKEGA CLEVELANDA
Predsednik Krist Stokel, 1. pod­

predsednik Anton Perusek; 2. pod- 
pred. Louis Arko; tajnik Joseph 
Okorn, 1096 E. 68 St., 361-4847; 
zapisnikar John Trček, blagajnik 
Joseph Ferra; nadzorni odbor: Al 
Sajevec, Louis Dular, in Štefka 
Koncilja. Seje so vsake tri mesece. 
Sklicuje jih predsednik po potrebi. 
Poročevalec Frank česen.

AMERIŠKI-SLOVENSKI 
POKOJNINSKI KLUB,
V BARBERTON, OHIO.

Preds. Louis Arko, podpreds.

Medved, Andrej Pučko, Gilbert, 
Minn., Tone Muhič, Toronto. Zgo 
dovinski referent prof, Janez Sever, j 
Cleveland.

MLADI HARMONIKARJI
Slovenski harmonikarski zbof 

dečkov in deklic pod vodstvom 
učitelja Rudija Kneza, 679 E. 157 
St. Cleveland, Ohio 44110, telefon 
541-4266. Poslovodkinja ga. Marica 
Lavriša, 1004 Dillewood Rd. tal 
481-3768.

SLOVENSKI ŠPORTNI KLUB
Predsednik: Matt Novak, pod­

predsednik: Lojze Lončar, blagaj- 
nica: Helen Žnidaršič, tajnica:Aug. Maver, tajnica - blagajničarka : Marija Mel£her> li4S Norwood Rd.,

Josephine Porok, 39 - 16th St. N.W, 
Barberton, Ohio 44203, tel. 825-9081 
zapisnikar, Anton Okolish, nadzor­
ni odbor: Josephine Platnar, Robert 
Gerbeck, Mary Šuštaršič. — Seje 
vsak prvi četrtek v mesecu, ob 2. 
uri popoldne, v Slovene Center!

Cleveland, Ohio 44103, tel. 331-2641. 
Odborniki: Urši Osredkar, John Žni­
daršič, Peter Jančar, Marty Tominc, 
Ed Mejač. Preglednika: Metod Ilc, 
Marijan Perčič. .

BARAGOVA ZVEZA 
239 Baraga Ave. 

Marquette, Michigan 49355
Predseuiuk Msgr. t: M. Scuerin- 

ger, podpredsednik Rev. Guy S. 
Thoren, eksek, taj. in urednik Fr.

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO 
DRUŠTVO LOŽKA DOLINA

Častni predsednik Frank Baraga, Howard Brown, tajnik Mr. Bernard
predsednik Michael Telich; podpred- Lambert, blag. Rev. Thomas
sednik John Lekan, taj. Frank Ruppe. Letna članarina $2, podporni podpredsednik: Joseph Zelle, taj-
Bavec. 1097 E. 66th St. Tel. HE 1- član, letno $10, dosmrtno član nica: Mary Celestina, 727 E. 157 St,
9183; blagajnik John J. Leskovec, stvo $50.00, dosmrtno članstvo za ; Cleveland, O. 44110, tel.: 761-8906;
nadzorniki; John, Lokar, Frank A. družine m organizacije $100.00. Vs'

ZELENA DOLINA
Predsednik Karl Fais; tajnik 

Mike Kavas, 1260 E. 59 St. 391- 
4108; blagajnik Rudi Kristavn.t' 
gospodar Jože Zelenik; odborniki 
John Vinkler, Rozi Fais, Ivanka 
Kristavnik, Ivanka Zelenik, Angela 
Kavas in Sophie Vinkler.

ST. CLAIR RIFLE & 
HUNTING CLUB

Predsednik Renato Cromaz, pod­
predsednik Edwag-d Pečnik, tajnik 
Anton Novak, zapis Max Traven, 
oskrbnik Aloiz Pugel. Seje so vsak 
drugi petek v mesecu pri Edyju 
PetricLu, 26191 Euclid Ave.

BELOKRANJSKI KLUB
Predsednik Maks Traven, pod­

predsednik Matija Hutar, tajnik 
Vida Rupnik, 1846 Skyline Dr., 
Richmond Heights, Ohio 44143, tele­
fon 261-0386, blagajnik Olga Mau­
ser, nadzorni odbor; Janez Dejak, 
Milan Smuk, Nežka Sodja, gospo­
dar Frank Rupnik, kuharica Marija 
Ivec.

MISIJONSKA ZNAMKARSKA 
AKCIJA

Predsednik: Matthew Tekavec,

kam beži.
Tretjega dne je upregel O v- prečnice. 

čar konja v voz in položivši nanj 
rakev s Stankom se počasi od­
peljal proti župni cerkvi. Za vo­
zom so šli Polževka in Lenka, 
naj bližje pa Andrej ček, ki je 
pazil na rakev, da se ne bi zi­
bala, in prisluškoval: ali se lju­
bljeni brat res ne bo zganil in 
oglasil? Parkrat je celo potrkal 
na rakev.

Toda Stanko je molčal. Mol­
čal, ko so prišli pred cerkev in

vale lokomotive, vozeče šine in 
V začetku so videli 

na zahodnjem koncu nasipa 
samo črn dim kakor s pogorišča; 
čez nekaj dni je izmed žoltih 
hribov pogledal dimnik, in ne­
kaj dni pozneje — dimnik, po­
sajen na ogromen kotel. Kotel 
se je sam brez konj peljal na 
vozu in še vlekel za seboj neka] 
drugih voz, obloženih z lesom, 
železom in ljudmi. Kjer se je 
ustavil, tam so ljudje poskakali 
na tla, polagali na nasip lesene

Turek in Anthony Petkovšek; za­
stopnik za klub SND Frank Bavec, 
za SD na Holmes Ave. Joseph Jerkič 
in Frank Bavec, za konferenco SND 
John Lokar. Seje se vršijo vsako 
tretjo sredo v januarju, apniu, ju­
liju, oktobru in giavna seje v de j 
cembru v Slovenskem Narodnem' 
Domo, soba št. 4 staro poslopje 
Društvo sprejema nove ciara- o<: 
16. do 45. leta s prosto pristopnini 
in zdravniško preiskavo. Diuštvo 
plačuje $300 smrinine in $7 rta teden 
bolniške podpore. Za sprejem ali 
pregled novih članov so vsi sloven-; 
ski zdravniki. Za nadaljnje infor- 
macije se obrnite na društvene 
zastopnike.

člani dobivajo The Baraga Bulletin, 
ki izhaja štirikrat na leto. Društvi 
krije stroške za delo za pnglašehj* 
škofa Baraga blaženim in svetni 
kom •
TRETJI RED SV. FRANČIŠKA 

Duhovni vodja Kev. Julius 
Slapsak, predsednica Mrs. Frances 
Lindič, tajnica Mrs. Frances Petne 
biagajnica Mrs. Mary Fanian 
Shod; so vsako' drugo nedeljo v 
mesecu ob 2 popoldne v cerkvi sv 
Lovrenca v Newbursthu

blagajničarka; Anica Knez, odbor­
nica za zbiranje znamk: Caroline 
Kucher, Mary Štrancar, odbornici 
za oskrbo kuhinje: Jožefa Tominc, 
Ivanka Pretnar.

Za oskrbo pijače in urejevanje 
prostorov: Vinko Rozmar, Leopold 
Pretnar,. Frank Kuhelj, za zbiranje 
nagrad in srečolev; Agnes Lesko­
vec, Janez in Mary Prosen, Vida 
Švajger. Lojze Petelin. Nadzorni 
odbor: Štefan Marolt, Frank Mli- 

Marica Lavriša, Ivanka Tomi-

ŽENINI IN NEVESTE!
NAŠA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN> SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
5117 St. Clair Avenue 431-0628

nar,
rec.

ga je župnik poškropil z blago- | prečnice, na les pribijali šine, in 
slovljeno vodo; molčal, ko so ga! kotel se je zopet peljal naprej.
odnesli na pokopališče in ga tam 
z rakvijo postavili na zemljo; 
molčal, ko mu je lastni oče, po- 
magaje grobokopu, kopal grob,

Ovčar je vsak dan opazoval 
delavce in rekel enkrat Polžu: 

“Glejte, kako so to pametni! 
... Dokler je navzdol, se spu-

mati in Andrejček se pa zdiho- ščajo kar brez konj. Kajti čemu 
vaje poslavljala zadnjič od nje- res mučiti živino v takem slu­
ga; molčal tudi tedaj, ko so se čaju?” 
začele težke grude zemlje valiti (Dalje prihodnjič.)
na rakev... --------o--------

K
H+*
L1
SImenik raznih društev

Upokojenski klubi
KLUB SLOVENSKIH UPOKOJEN­

CEV V EUCLIDU
Predsednik Krist Stekel, 1. pod­

predsednik John Gerl, II. podpred­
sednik Mary Božic, tajnik John 
Zaman, 2021 East 228 St., Euclid, O. 
44117, tel. IV 1-4871, blag. Andrew 
Bozich, zapis. Joe Birk. Nad­
zorni odbor: Mary Kobal, John 
Troha in Molly Legat. Poročevalci: 
Frank Česen, Louis Kaferle. Seje 
se vrše vsak prvi četrtek v mesecu 
ob 2. uri pop. v Slovenskem Društ­
venem Domu (AJC) Recher Ave.

KLUB UPOKOJENCEV 
V NEWBURGHU

Predsednik Anton Perusek, pod­
predsednik Louis Kastelic, tajnik in 
blag. Andrew Rezin Jr., 15701 Rock- 
side Rd., Maple Hts., O. 44137, tel: 
•662-9064, zapisnikarica Jennie 
Pugely; nadzorni odbor: Andrew 
Rezin, Anton Gorenc, Mary Sham- 
rov. Za Federacijo: Anton Perušek, 
Andy Rezin, Mary Shamrov, Louis 
Kastelec, Antonia Stokar. Seje vsako 
4. sredo v mesecu ob 2. uri popol­
dne, v naslednih Narodnih domo­
vih: januarja, aprila, julija in
oktobra na Prince Ave., februarja, 
maja, avgusta in novembra na 80. 
cesti, marca, junija, septembra in 
decembra na Maple Hts.

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
ST. CLAIRSKO OKROŽJE

Predsednik Louis Peterlin, pod­
preds. Mary Jeraj tajnik Joseph 
Okorn, 1096 E. 68 St, Telephone: 
361-4847, blagajnik Florian Mocil- 
nikar, zapisnikarica CeciUa Subel. 
Nadzorni, odbor: Andrew Kavcnik, 
Jennie Vidmar, Mrs. Mary Kolegar. 
Veselični odbor: Frances Okorn,
Anna Zalar. Gosp. Odbor: Mike 
Vidmar. Nove člane in članice se 
sprejema vseh starosti kadar stopijo 
v pokoj. — Seje se vršijo vsak tretji 
četrtek ob 2. uri popoldnev spodnji 
dvorani SND na St. Clair Avenue.

blagajničarka Cecelia Wolf, 1799 
Skyline Dr., Richmond Hts., Ohio 
44143, tel. 261-0436, zapisnikarica 
Ursula Branisel, poročevalec Matt 
Penko; nadzorniki Mary Dolšak, 
Joseph Mrvar, Leander Makuc, An­
thony Pirc in Louis Dular, zastop­
nik za SDD Frank Zavrl; družabni 
odbor Mary Dolšak, Mary Troha, 
Frances Strel, kuharica Antonia 
Vrh. Seje so vsak drugi torek v me­
secu ob 2. popoldne v SDD na Wa­
terloo Rd.

SLOVENSKI AKADEMIK!
V AMERIKI — S. A. V. A.

Miki Martinčič (N.Y.) predsednik, 
Lojze Arko (Chicago) 1. podpred­
sednik, Peter čekuta (Toronto), 2. 
podpredsednik, Francka Babnik, 
2447 Crescent St, Astoria, N.Y: 
11103, tajnica, Hajni Stalzer (N.Y.) 
blagajnik, Ludvik Burgar in Ivan 
Kamin, urednika Odmevov.

SLOVENSKA TELOVADNA 
ZVEZA V CLEVELANDU

Starosta Janez Varšek, tajnica in 
blagajničarka Zalka Zupan, 6211 
Glass Ave., Cleveland, Ohio 44103, 
načelnik Milan Rihtar; voditeljski 
zbor: Milah. Rihtar, Janez Varšek, 
Franci Tominc, Marija Rihtar, Meta 
Rihtar. Telovadne’ ure'vsak torek 
od 8. - 10. zvečer in vsak četrtek 
od 6. - 10. zvečer v telovadnici pri 
Sv. Vidu.

BALINGARSKI KLUB 
NA WATERLOO RD.

Predsed. Ar.dy Bozich, 1. podpred. 
Mark Vesel, 2. podpred. Frank Grk 
taj. Tone Novak, blag. Joe Ferra. 
444 E. 152 St. 531-7131, zapis. Mary 
Bozich, nadzor odbor; Joe Dovgan, 
Ed Leskovec, John Habat, Joe 
Primc, poročevalci:'Joe Ferra, Tone 
Novak, Mary Bozich, delavke pri 
bari: Albina- Mršnik, Rose Ribar, 
kuharce: Rose Čebul, Rose Zaubi. 
Balina se vsak dan— ponedeljek, 
torek, sreda in četrtek ob pol ene 
ure pop. petek in soboto ob 6. uri 
zvečer, ob nedeljah od 1 do 5. pop.

KLUB UPOKOJENCEV 
v Slovenskem domu na Holmes Ay«

Častni predsednik Anton Škapin, 
predsednik Joseph Ferra, I. pod­
predsednik John Habat, tajnik in 
blagajnik John Trček, 1140 E. 176 
St, tel.: 486-6090; zapis Josephine 
Magajna nadzorni odbor: Štefka
Koncilja, Kristina Boldin, Frances 
Somrak. Seja in sprejemanje novih

ŠTAJERSKI KLUB
Predsednik Stanley Cimerman, 

podpredsednik Slavko Zagmajster, 
tajnica Slavica Turjanski, blagajni­
čarka Rozika Jaklič, gospodar Rudi 
Kristavčnik, pomočnik gospodarja 
Mike Kavaš, odborniki Frank 
Stropnik, Kasimir Kozinski, Rudi 
Pintar, John Kostajnšek, Avgust 
Šepetave; razsodišče Tone Zgoznik, 
Avgust Pintarič, Branko Senica; 
kuhavica Lojzka Feguš, pomočnica 
Elza Zgoznik.
ZVEZA DRUŠTEV SLOVENSKIH 

PROTIKOMUNISTIČNIH BORO£\ 
Predsednik Karel Mauser: poo 

predsedniki so vsi predsedniki kra­
jevnih odborov DSPB; tajnik Jože 
Melaher, 1143 Norwood Rd., Cleve 
land, O. 44103: blagajnik Ciril
Preželj, Toronto, Ont, Canada:

KLUB SLOV. UPOKOJENCEV 
NA WATERLOO RD.

Predsednik Anthony J. Pirc, pod­
predsednik Louis Dular, tajnica-

članov vsako drugo sredo v mesecu tiskovni referent Oti.,c.r Mauser 
ob 1. uri pop. v Slov. domu na Toronto; nadzorni odbor: Franc Še-
Holmes Ave. | ga, Anton Meglič, Cleveland, Jakob 

Kranjc, Toronto; razsodišče: Frank

LE™ DELMČftKSM SEJA
(ANNUAL SHAREHOLDER'S MEETING)

mmmm delavska boiii
15335 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio

V nedeljo, 28. januarja, 1973 ob 1:30 popoldne

V SPODNJIH PROSTORIH SDD

Vljudno vabimo vse delničarje da se te važne 
seje zagotovo udeleže

Za direktorij SDD:
HARRY BLATNIK, Predsednik 
Charles Zgonc, tajnik

V

Scotchy Apple Crisp

V ZAVETJU — Vreme je prignalo južnovietnamskega ma­
rina v tole zatočišče v bližini mesta Hue. Vojak dvži v na­
ročju kip Bude.

This is one way to treat your family (and perhaps friends) 
to a change of pace dessert when you’re counting the pennies 
just a little bit.

Filled with canned pie-sliced apples and Nestle’s Butterscotch 
Morsels, the pudding is a tasty dessert for these fall days ahead.

Scotchy Apple Crisp
1 20-oz. can pie-sliced apples, drained
2 tablespoons lemon juice
1 6-oz. pkg. (1 cup) Nestle’s Butterscotch Morsels
1 cup quick uncooked oats 

% cup butter
Preheat oven to 375°F. Arrange apple slices in bottom of 

1% qt. baking dish. Sprinkle lemon juice over apples. Heat over 
hot (not boiling) water butterscotch morsels, oats, and butter 
until morsels melt and mixture is well-blended. Spoon over apple 
slices. Bake: 375°F. Time: 25 minutes. Serve warm topped with 
whipped cream, if desired. Makes 6 servings.

PRI VODENJU ZBORA — Ivan Trusler kaže ne le z roko in dirigentsko paličico, ampak tudi z izrazi 
svojega obraza svoje želje in misli, ko vodi pevski zbor Bowling Green State University v Ohiu.

Za nakovrsfna tiskarska dela
se priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-0628

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 

okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

Najlepša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS!

TRGOVSKE TISKOVINE ■ PRIVATNE TISKOVINE


